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DOPIS O TOČKI POD „I“ 

Pošiljatelj: generalni sekretariat Sveta 

Prejemnik: Odbor stalnih predstavnikov (2. del) 

Zadeva: Predlog sklepa Sveta o sklenitvi Sporazuma o statusu med Evropsko unijo 
in Republiko Srbijo glede ukrepov, ki jih izvaja Evropska agencija za mejno 
in obalno stražo v Republiki Srbiji 

– odločitev o uporabi pisnega postopka za sprejetje 
  

1. Svet je 7. marca 2017 sprejel Sklep o pooblastilu za začetek pogajanj o sporazumu med 

Evropsko unijo in Republiko Srbijo glede ukrepov, ki jih izvaja Evropska agencija za mejno 

in obalno stražo v Republiki Srbiji. 

2. V skladu s členom 54(3) in (4) Uredbe (EU) 2016/1624 Evropskega parlamenta in Sveta z dne 

14. septembra 2016 o evropski mejni in obalni straži1 je namen sporazuma o statusu 

pooblastiti Evropsko agencijo za mejno in obalno stražo za usklajevanje operativnega 

sodelovanja med državami članicami in tretjimi državami pri upravljanju zunanjih meja. 

Agencija lahko v ta namen izvaja ukrepe na zunanjih mejah, pri katerih sodelujejo ena ali več 

držav članic in tretja država, ki meji vsaj na eno od teh držav članic, ob soglasju navedene 

sosednje tretje države in tudi na njenem ozemlju. 

                                                 
1 UL L 251, 16.9.2016, str. 1. 



  

 

7938/20   mc/AK/dk 2 

 JAI.1  SL 
 

V skladu s členom 54(4) Uredbe (EU) 2016/1624 Unija v primerih, ko je predvideno, da bodo 

skupine evropske mejne in obalne straže napotene v tretjo državo zaradi izvajanja ukrepov, 

pri katerih bodo člani skupin imeli izvršilna pooblastila, ali kadar izvajanje drugih ukrepov v 

tretji državi zahteva takšno pooblastilo, z zadevno tretjo državo sklene sporazum o statusu. 

3. Komisija in Srbija sta osnutek sporazuma o statusu parafirali 20. septembra 2018. Komisija je 

7. decembra 2018 Svetu predložila predlog sklepa Sveta o podpisu, v imenu Unije, sporazuma 

o statusu med Evropsko unijo in Republiko Srbijo ter predlog sklepa Sveta o sklenitvi 

sporazuma o statusu2. Delegacije so 11. januarja 2018 po tihem postopku potrdile, da se 

strinjajo s predlogoma. 

4. Svet je 19. marca 2019 sprejel Sklep (EU) 2019/400 o podpisu, v imenu Unije, Sporazuma o 

statusu med Evropsko unijo in Republiko Srbijo glede ukrepov, ki jih izvaja Evropska 

agencija za mejno in obalno stražo v Republiki Srbiji. Osnutek sklepa o sklenitvi je bil istega 

dne poslan Evropskemu parlamentu v odobritev. 

5. Sporazum o statusu med EU in Republiko Srbijo je Srbija podpisala 18. novembra 2019 v 

Beogradu, Evropska unija pa 19. novembra 2019 v Skopju. 

6. Evropski parlament je 13. maja 2020 odobril sklenitev sporazuma, zato je mogoče sprejeti 

sklep o sklenitvi sporazuma. 

                                                 
2 Dokumenta 15496/18 + ADD1 in 15486/18 + ADD1, nadomeščena z dokumentoma 

5284/19 in 5285/19, ki sta bila pripravljena za odpravo tehnične neskladnosti v besedilu 

skupne izjave o statusu in razmejitvi ozemelj, da bi zagotovili skladnost z besedilom, o 

katerem so se predhodno dogovorile delegacije. 
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1. Da bi se upoštevale posledice izstopa Združenega kraljestva iz Unije, je bilo treba pripraviti 

revidirano različico osnutka sklepa Sveta o sklenitvi (15581/1/18 REV 1). 

2. Ta sklep predstavlja razvoj določb schengenskega pravnega reda, pri katerih Irska v skladu s 

Sklepom Sveta 2002/192/ES3 ne sodeluje; Irska torej ne sodeluje pri sprejetju tega sklepa, ki 

zato zanjo ni zavezujoč in se v njej ne uporablja. 

3. V skladu s členoma 1 in 2 Protokola št. 22 o stališču Danske, ki je priložen Pogodbi o 

Evropski uniji in Pogodbi o delovanju Evropske unije, Danska ne sodeluje pri sprejetju tega 

sklepa, ki zato zanjo ni zavezujoč in se v njej ne uporablja. Ker ta sklep nadgrajuje 

schengenski pravni red, se Danska v skladu s členom 4 navedenega protokola v šestih 

mesecih od dne, ko Svet sprejme ta sklep, odloči, ali ga bo prenesla v svoje nacionalno pravo. 

4. Odbor stalnih predstavnikov naj glede na navedeno: 

– potrdi, da se strinja z besedilom osnutka sklepa Sveta iz dokumenta 15581/1/18 REV 1, 

ki ga je dokončno oblikovala pravnolingvistična služba, ter 

– v skladu s prvim pododstavkom člena 12(1) Poslovnika Sveta in členom 1 Sklepa Sveta 

2020/430 odloči, da Svet za njegovo sprejetje uporabi pisni postopek. 

11. Besedilo navedenega sklepa bo objavljeno v Uradnem listu. 

 

                                                 
3 Sklep Sveta 2002/192/ES z dne 28. februarja 2002 o prošnji Irske, da sodeluje pri izvajanju 

nekaterih določb schengenskega pravnega reda (UL L 64, 7.3.2002, str. 20). 
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